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[
LIEBE KUNDEN!

Wir danken Ihnen fiir den Kauf dieses Gerats.

Dieses Gerat ist nur flr den Hausgebrauch bestimmt.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benut-
zen, um einen korrekten und sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.

Achten Sie besonders auf die Sicherheitshinweise. Bitte bewahren Sie den Garantie-
schein und das Benutzerhandbuch auf.

[
WICHTIGE HINWEISE ZUR SICHEREN BEDIENUNG DES GERATS

/N Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen. Bewahren
Sie sie auf und lesen Sie sie nach, wenn Sie in Zukunft Fragen haben. Wenn Sie diese An-
weisungen genau befolgen, wird die Nutzungsdauer des Geréats erheblich verlangert.

Die SicherheitsmaBnahmen und anderen Anweisungen in dieser Anleitung decken
nicht alle mdglichen Situationen ab, die bei der Verwendung des Gerats auftreten kdn-
nen. Der Benutzer muss bei der Verwendung des Gerats gesunden Menschenverstand,
Vorsicht und Sorgfalt walten lassen.

M Der Hersteller kann nicht fiir Verletzungen haftbar gemacht werden, die durch Nichtbe-
achtung der Sicherheits- und Bedienungsanweisungen des Gerats entstehen kdnnen.

M Dieses Gerat ist fir den nicht-industriellen Gebrauch in Haushalten und &hnlichen An-
wendungen bestimmt. Eine industrielle und jede andere Verwendung, die nicht dem
vorgesehenen Zweck entspricht, wird als VerstoB gegen die Nutzungsbedingungen
betrachtet. In solchen Fallen kann der Hersteller nicht fir etwaige Folgen haftbar ge-
macht werden.

M Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Gerats an das Stromnetz, dass die Netz-
spannung mit der Betriebsspannung des Gerats (bereinstimmt (siehe technische
Daten oder Angaben auf dem Typenschild des Gerats).

M Das verwendete Verlangerungskabel muss fiir die vom Gerat verbrauchte Leistung
ausgelegt sein, da eine Fehlanpassung zu einem Kurzschluss oder Brand flihren kann.

M Verwenden Sie immer nur geerdete Steckdosen - dies ist eine zwingende Sicherheits-
anforderung. Es sollten auch geerdete Verlangerungskabel verwendet werden.

M Ziehen Sie den Netzstecker nach dem Gebrauch, vor der Reinigung und vor dem Trans-
port des Gerats. Wenn Sie das Netzkabel abziehen, halten Sie den Stecker mit trocke-
nen Handen, nicht das Kabel selbst.

# WARNUNG! Das Gerat erwarmt sich wahrend des Betriebs. Beriihren Sie das Gehause
des Wasserkochers nicht mit lhren Handen. Um Dampfverbrennungen zu vermeiden, leh-
nen Sie sich nicht Uber das Gerat, wenn der Deckel gedffnet ist.
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M Verwenden Sie das Gerat nur fur den vorgesehenen Zweck. Andernfalls wird dies als
VerstoB gegen die Bedienungsanleitung gewertet.

M Der Wasserkocher darf nur mit dem speziellen Sockel (im Lieferumfang enthalten)
verwendet werden.

M Verlegen Sie das Kabel nicht in der Nahe von Tiréffnungen oder Warmequellen. Ver-
drehen oder knicken Sie das Netzkabel nicht, und achten Sie darauf, dass es nicht mit
scharfen Gegenstanden, Ecken oder Kanten von Mébeln in Berahrung kommt.

/N Eine versehentliche Beschadigung des Netzkabels kann zu einem Stromschlag
oder einer Fehlfunktion fiihren, die nicht durch die Garantie abgedeckt ist. Wenden Sie
sich unverziglich an eine Kundendienststelle, um ein beschadigtes Netzkabel zu erset-
zen. Stellen Sie das Gerat nicht auf eine weiche oder instabile Unterlage.

M Stellen Sie den Wasserkocher nicht auf eine Oberflache, die durch hohe Temperaturen
beschadigt werden kannte, und decken Sie ihn wahrend des Betriebs nicht ab, da dies
zu Fehlfunktionen oder einem Ausfall des Geréats fihren kann.

M Verwenden Sie das Geréat nicht im Freien, da Feuchtigkeit oder Fremdkdrper, die in das
Gehause eindringen, das Gerat beschadigen kénnen.

M Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Geréats, dass es vom Stromnetz getrennt
und vollstandig abgekuhlt ist. Befolgen Sie bei der Reinigung des Gerats die Anweisun-
gen in der Bedienungsanleitung.

/\ Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein und halten Sie es nicht unter flieBendes
Wasser.

M Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit mit dem Stecker in Berihrung kommt.

M Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis nur dann benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Benut-
zung des Gerats eingewiesen wurden und wenn sie sich der Gefahren bewusst sind,
die bei unsachgemaBer Benutzung des Gerats auftreten konnen. Erlauben Sie Kindern
nicht, mit dem Geréat zu spielen. Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel auBerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten das Gerat nur unter Auf-
sicht eines Erwachsenen reinigen und pflegen.

M Erstickungsgefahr! Bewahren Sie die Verpackung (Folie, Schaumstoff und andere ahn-
liche Materialien) auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

™ Nehmen Sie keine Anderungen oder Modifikationen am Gerat vor. Alle Wartungs- und
Reparaturarbeiten missen von einer autorisierten Kundendienststelle durchgefiihrt
werden. Andernfalls kann es zu Schaden am Gerat oder an Gegenstanden sowie zu
Personenschaden kommen.

# WARNUNG! Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn eine Stérung aufgetreten ist.
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HAUPTTEILE DES GERATS

1. Tulle

2. Knopf zum Offnen des Deckels

3. Handle

4. Gehause

5. Bedienfeld mit Temperaturanzeige

. Ein-/Aus-Taste: O

7. Basisstation (Sockel)

8. Netzkabel

9. Temperatur-Einstelltaste kann die
Temperatur auf einen der folgenden Werte
eingestellt werden: 40, 55, 80 oder 90 °C: ¥

[
BEVOR DIE ERSTE NUTZUNG

Nehmen Sie das Gerat und seine abnehmbaren Teile vorsichtig aus der Verpackung.

/\ Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Aufkleber mit Ausnahme des Auf-
klebers mit der Seriennummer!

Wenn das Gerat bei niedrigen Temperaturen transportiert oder gelagert wurde, sollte
es mindestens zwei Stunden lang bei Raumtemperatur gelagert werden, bevor es an das
Stromnetz angeschlossen wird.

Wischen Sie den Geratesockel mit einem feuchten Tuch ab und lassen Sie ihn anschlie-
Bend trocknen. Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, kénnen Sie einen fremden
Geruch wahrnehmen. Dies ist eine normale Situation und deutet nicht auf eine Fehlfunk-
tion hin.

# \or dem ersten Gebrauch empfiehlt es sich, das Wasser im Wasserkocher mehr-
mals aufzukochen, um Fremdgeriiche zu entfernen und das Gerat zu desinfizieren.

[ .
NUTZUNG DER GERATE

Stellen Sie den Wasserkocher mit dem Sockel auf eine harte, trockene und waagerechte
Unterlage. Achten Sie bei der Verwendung des Wasserkochers darauf, dass der Dampf des
Wasserkochers nicht mit Tapeten, Dekorationen, Elektrogeraten und anderen Gegenstan-
den in Beruhrung kommt, die durch den Dampf und die Hitze beschadigt werden kénnten.
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Wickeln Sie das Netzkabel auf die gewinschte Lange ab. Legen Sie den Rest in das Fach
an der Unterseite des Sockels. Verwenden Sie gegebenenfalls ein Verlangerungskabel, das

fur die entsprechende Leistung ausgelegt ist (mindestens 2,5 kW).

Kochen von Wasser

1. Nehmen Sie den Wasserkocher vom Sockel. Driicken Sie den Knopf zum Offnen des
Deckels.

2. Fullen Sie den Wasserkocher mit Wasser, der Wasserstand sollte zwischen den Mar-
kierungen MIN und MAX auf der Skala liegen. Wenn der Wasserstand uber der MAX-Marke
liegt, kdnnen Spritzer kochenden Wassers nach auBen dringen. Wenn zu wenig Wasser in
den Wasserkocher eingefullt wird, kann sich das Gerat abschalten, bevor es kocht.

# WARNUNG! Das Gerat ist nur zum Erwarmen und Kochen von Wasser geeignet.

3. VerschlieBen Sie den Wasserkocher mit dem Deckel und stellen Sie ihn auf die Basis.
Das Gerat funktioniert nur, wenn es ordnungsgemaR befestigt ist.

4 Stecken Sie den Netzstecker des Gerats in eine Netzsteckdose. Die Temperaturan-
zeigen beginnen zu blinken und das Gerat geht in den Standby-Modus Uber.

5. Driicken Sie die Taste . Das Gerat gibt ein akustisches Signal ab, die Betriebskont-
rollleuchte leuchtet auf und der Kochvorgang beginnt.

# Wahrend des Erwarmungsvorgangs andert die Betriebskontrollleuchte ihre Farbe
in der folgenden Reihenfolge:

blau - grin - gelb - violett - rot

6. Nach Beendigung des Erwarmungsvorgangs gibt das Gerat drei kurze akustische
Signale ab, die Heizungsanzeige erlischt und das Gerat geht in den Standby-Modus uber
(die Kontrollleuchte leuchten nicht).

7. Um den Erwarmungsvorgang zu unterbrechen, driicken Sie erneut die Ein-/Aus-Taste
oder nehmen Sie den Wasserkocher vom Sockel.

/N Driicken Sie die Tasten auf dem Bedienfeld nur mit den Fingerspitzen, wie in der
Abbildung gezeigt. Wenn Sie die Tasten mit lhren Fingernageln driicken, kénnen die Tas-

ten beschadigt werden.

Erwarmung von Wasser ohne zu kochen

1. Um das Wasser ohne zu kochen auf 40, 55, 80 oder 90 °C zu erhitzen, wenn das Gerat
im Standby-Modus ist, wahlen Sie die gewiinschte Temperatur mit der Taste ¥ (die ent-
sprechende Kontrollleuchte leuchtet neben dem gewahiten Wert auf].

2. Nach Beendigung der Wassererwarmung gibt das Gerat einen kurzen Signalton ab
und schaltet in den Warmhaltemodus (die Kontrollleuchte fiir den Warmhaltemodus und
die Betriebskontrollleuchte leuchten).

3. Um den Warmhaltevorgang zu unterbrechen, driicken Sie erneut die Taste & oder
nehmen Sie den Wasserkocher vom Sockel.
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Erwarmung von Wasser bis zum Kochen

1. Um Wasser zum Kochen zu bringen, dricken Sie die Taste O©. Die Kontrollleuchte
leuchtet auf und der Erwarmungsvorgang beginnt.

2. Um den Vorgang zu unterbrechen, driicken Sie erneut die Taste © oder nehmen Sie
den Wasserkocher vom Sockel.

Erwarmung von Wasser nach dem Kochen

1. Um das Wasser nach dem Kochen auf 40, 55, 80 oder 90 °C zu erhitzen, wenn das
Gerat im Standby-Modus ist, driicken Sie zuerst die Taste O und wahlen Sie dann mit der
Taste ¥ die gewiinschte Temperatur (40, 55, 80 oder 90 °C). Sie kdnnen das Wasser auch
auf 100 °C erhitzen und es dann 24 Stunden lang bei der gewinschten Temperatur be-
lassen.

2. Nach Beendigung der Wassererwarmung gibt das Gerat einen kurzen Signalton ab
und schaltet in den Warmhaltemodus (die Kontrollleuchte fiir den Warmhaltemodus und
die Betriebskontrollleuchte leuchten).

3. Um den Warmhaltevorgang zu unterbrechen, driicken Sie erneut die Taste & oder
nehmen Sie den Wasserkocher vom Sockel.

Temperaturerhaltungsmodus

Dieser Modus gewahrleistet, dass die gewahlte Temperatur 24 Stunden lang auf 40, 55,
80 oder 90 °C gehalten wird. Fallt die Temperatur unter den gewahlten Wert, wird das Heiz-
element automatisch eingeschaltet. Das Wasser wird nicht wieder abgekocht. Wenn der
Vorgang abgeschlossen ist, schaltet das Gerat in den Standby-Modus.

Um den Warmhaltemodus wahrend des Kochens zu aktivieren, wahlen Sie die ge-
wiinschte Temperatur mit der entsprechenden Taste (die Kontrollleuchte leuchtet neben
dem gewahlten Wert auf).

# Wenn das Gerat wieder eingeschaltet wird, gibt es einen Signalton ab.

Sicherheitssysteme

M Der Wasserkocher ist mit einer Abschaltautomatik ausgestattet, die aktiviert wird,
wenn das Wasser kocht und vom Sockel genommen wird.

[ Wird zu wenig Wasser festgestellt, aktiviert sich der automatische Uberhitzungsschutz
und schaltet den Wasserkocher aus. Warten Sie, bis das Geréat vollstandig abgekuhlt ist,
bevor Sie es wieder benutzen konnen.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Warten Sie, bis das Gerat vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie es reinigen. Wischen Sie
das Gehause und den Sockel des Wasserkochers regelmaBig mit einem feuchten Tuch ab.
Warten Sie, bis der Wasserkocher und der Sockel vollstandig getrocknet sind, bevor Sie sie
wieder benutzen.

/\ Tauchen Sie das Gerat, den Sockel, den Stecker und das Netzkabel nicht in Wasser
ein und waschen Sie sie nicht unter flieBendem Wasser.

Verwenden Sie keine Schwamme oder Tiicher mit harten oder scheuernden Oberfla-
chen, chemisch aggressive Substanzen oder andere Produkte, die nicht fiir die Reinigung
von Gegenstanden mit Lebensmittelkontakt empfohlen werden.

Wahrend des Betriebs kénnen sich je nach Art des verwendeten Wassers Kalkablage-
rungen sowohl am Heizelement als auch an den Innenwanden des Gerdtegehauses bil-
den. Verwenden Sie spezielle, nicht scheuernde Reinigungsmittel flr Kiichenutensilien und
-gerate. Beachten Sie die Anforderungen der Bedienungsanleitung fur das Gerat. Spulen
Sie das Gerat nach der Reinigung grundlich mit Wasser ab und wischen Sie es mit einem
feuchten Tuch ab.

# WARNUNG! Vergewissern Sie sich vor der Benutzung des Gerats, dass die elektri-
schen Kontakte trocken sind.

[

TRANSPORT UND LAGERUNG

Reinigen und trocknen Sie alle Teile des Gerats vollstandig, bevor Sie es aufbewahren
oder wiederverwenden, wenn es langere Zeit nicht benutzt wurde. Lagern Sie das Gerat an
ginem trockenen, gut beliifteten Ort, nicht in der Nahe von Heizgeraten und schitzen Sie
es vor direkter Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie das Gerat wahrend des Transports und der Lagerung keinen mechanischen
St6Ben aus, die es beschadigen und/oder die Integritat der Verpackung zerstoren konnten.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten mit der Verpackung des
Gerats in Berthrung kommen.
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BEVOR SIE SICH AN EINE KUNDENDIENSTSTELLE WENDEN

Betriebsstorung
(Fehlfunktion)

Magliche Ursachen

AbhilfemaBnahme

Das Gerat schaltet
sich nicht ein

Die Netzspannung ist nicht
vorhanden.

SchlieBen Sie das Geréat an eine
funktionstichtige Steckdose an.

Der Wasserkocher
schaltet vorzeitig ab

Auf dem Heizelement hat sich
Kalk gebildet.

Reinigen Sie das Heizelement
von Kalkablagerungen (siehe
"Reinigung und Wartung').

Der Wasserkocher
schaltet sich nach ein
paar Sekunden aus

Es ist kein Wasser im
Wasserkocher, der Schutz
gegen  Einschalten  ohne
Wasser hat ausgelost.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und warten Sie, bis
das Gerat vollstandig abgekuhlt
ist. Fullen Sie den Wasserkocher
bis zur MIN-Markierung mit
Wasser.

Plastikgeruch ~ wahrend
der Benutzung

Sie benutzen ein neues Gerat,
der Geruch kommt von der
Schutzabdeckung.

Der Geruch verschwindet nach
ein paar Benutzungen des
Gerats.
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TECHNISCHE DATEN
Modell MK 502
Leistung 1850-2200 W
Netzdaten 220-240 V. 50/60 Hz
Schutz gegen elektrischen Schlag Klasse |
Klasse 17 Liter
Gehausematerial Kunststoff, Edelstahl

Automatische Stromabschaltung

M wenn das Wasser kocht

M wenn kein Wasser vorhanden ist

M wenn der Wasserkocher vom Sockel
genommen wird

Typ des Steuersystems

elektronisch

Temperatur-Einstellungen

40, 55, 80, 90,100 °C

Temperaturerhaltungsfunktion

verfligbar

Betriebszustandsanzeige

LED, akustisches Signal

Heizelement geschlossener Typ
Drehung auf dem Sockel 360°

Steuerkreis und Temperaturfihler STRIX

Staufach flr Netzkabel verfiighar
Abmessungen 212 x 162,30 x 262 mm
Nettogewicht 13 kg

Lange des Netzkabels 07/m
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OKOLOGISCHE ENTSORGUNG

Die Verpackung, die Bedienungsanleitung und das Gerat selbst missen
zur weiteren Entsorgung bei den entsprechenden Sammelstellen abgegeben
werden. Um die Umwelt zu schiitzen, lassen Sie elektronische und elektrische
Geréate nicht in Bereichen zur(ck, die nicht fir die Sammlung solcher Abfélle

I | (eschen sind.

Altgerate darfen nicht mit dem Ubrigen Hausmdill entsorgt werden, sondern mussen
getrennt gesammelt und entsorgt werden. Wiederverwertbare Abfélle werden von den
Gemeinden kostenlos entsorgt. Die Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, diese bei
einer Sammelstelle fir geeignete Abfalle abzugeben. Mit ein wenig Mehraufwand kannen
Sie dazu beitragen, dass wertvolle Rohstoffe recycelt werden und eine angemessene
Schadstoffsanierung erfolgt.

Dieses Gerat ist gemaB der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber das Recycling von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE) gekennzeichnet.

Dieses Dokument definiert das in der EU giltige Verfahren fir die Rickgabe und
Entsorgung von Elektroaltgeraten.

[

AUSSTATTUNG
Elektrischer Wasserkocher 1pes.
Basisstation (Sockel) 1 pes.
Bedienungsanleitung 1pcs.
Wartungsheft 1pcs.

Im Rahmen einer Politik der standigen Verbesserung seiner Produkte behalt sich
der Hersteller das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung Anderungen am Design, der
Konfiguration oder den Spezifikationen des Produkts vorzunehmen. Abweichungen von
+10 % von den in den technischen Daten angegebenen Daten sind maglich.
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche  Jahr Fabrikationsnummer

Hersteller:
M&G HAUSGERATE GMBH Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
Foshan Grealt Appliance Co., Ltd

Yinhe Industrial Zone, Danzao Town, Nanhai District, Foshan City,
Guangdong Province, China

Importeur:
GmbH «MG Rusland»,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Geraten vorzunehmen.
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DEAR CUSTOMER,

Thank you so much for purchasing this product.

This product is for family use only.

Please read this instruction manual carefully before using the product to ensure the
correct and safe use of this product.

Pay special attention to Safety Precautions.

Please safekeeping the Warranty Certificate and the User's manual.

[
IMPORTANT SAFEGUARDS

Vi Carefully read all instructions before operating the appliance and save them for
future reference. By carefully following these instructions you can considerably prolong
the service life of your appliance.

The safety measures and instructions contained in this manual do not cover all possi-
ble situations that may arise during the operation of the appliance. When operating the
device the user should be guided by common sense, be cautious and attentive.

M The manufacturer is not responsible for injuries caused by failure to comply with the
safety require-ments and operation rules of the appliance.

M This appliance is intended to be used for nonindustrial use in household and similar
spheres of application. Industrial application or any other misuse will be regarded as
violation of proper service conditions. Should this happen, manufacturer is not respon-
sible for possible consequences.

M Before plugging in the appliance ensure that the circuit voltage matches operating
voltage of the appliance (see technical specifications or manufacturer's plate on the
appliance).

M Use an extension cord designed for the power consumption of the appliance as the
parameter mis-match may result in a short circuit or fire outbreak.

M Use only earthed electric sockets as this is an obligatory safety requirement. Use an
earthed extension cord as well.

M Unplug the appliance after use, while cleaning or moving. Remove the power cord with
dry hands holding it by the plug, not cord.

# CAUTION! Appliance runs hot while operating. Do not touch the housing while the
kettle is operating. Do not lean over the appliance when the lid is on to avoid scalds.

M Use the appliance for its intended purpose only. Otherwise it will be considered as
misuse.

M Kettle may be used only with a specially designed base (included).
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M Do not place the cord in doorframes or by heat sources. Do not twist or bend the power
cord, ensure that it is not in contact with sharp objects, corners and edges of furniture.
/N Accidental damage to the power cord may cause electric shock or breakdown not

covered by the terms of warranty. Promptly contact the service centre to have the dam-

aged power cord replaced. Do not place the appliance on soft, unstable surface.

M Do not put the kettle on temperature-sensitive surface, do not cover the appliance
while it is in operation as it may result in a fault or breakdown of the appliance.

M Do not use the appliance outdoors as ingress of moisture or foreign objects inside the
housing can result in damage.

M Before cleaning the appliance ensure that it is unplugged and has cooled down. Follow
the instructions while cleaning the device.
/\ DO NOT immerse the appliance in water or keep in running water!

™ Do not spill liquid on the connector.

M This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appli-
ance. Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than 8 years.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

M Keep the packaging (film, foam plastic and other) out of reach of children as they may
choke on them.

M No modifications or adjustments to the product are allowed. All service and repair
works should be carried out by an authorized service centre. Failure to do so may

result in device and property damage or injury.

# CAUTION! Do not use the appliance in case any breakdown has been noticed.
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PARTS LIST (SCHEME)

1. Kettle mouth

2. Open Button

3. Handle

4. Body

5. Temperature display panel

6. ON/Off button: O

1 Base

8. Power wire

9. Temperature controller button-Adjust
temperature from 40-55-80-90 °C: ¥

[
PRIOR TO THE FIRST USE

Carefully take the appliance and its detachable parts out of the package.

/\ Remove all wrapping materials and stickers except for the serial number identifica-
tion sticker!

After the appliance transportation or storage at low temperature keep it at room tem-
perature for at least two hours before plugging in.

Wipe the base of the appliance with a damp cloth, then let it dry. You may notice foreign
smell when using the appliance for the first time. This does not mean its malfunction.

# You are advised to boil water in the kettle a few times before the first use to get for-
eign smell out and disinfect the appliance.

[

OPERATION OF THE APPLIANCE

Fix the kettle with the base to the dry, solid, horizontal surface. Ensure the escaping steam
does not fall on wallpaper, decorative coats, electric units and other items, which can be
damaged by steam and high temperature.

Unwind the power cord to the desired length. Put the excessive partinto the compart-ment
located on the base bottom. If necessary use the extender of a suitable power (no less than

2.5 kw).
Water Boiling

1. Remove the kettle from the base. Press the lid release button.
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2. Pour water into the kettle, water level should be between the MIN and MAX points on
the scale. If water level is higher than MAX point, the boiling water may be splashed. In case
of water undersupply the appliance may be switched off in advance.

# ATTENTION! The unit is intended only for water heating and boiling.

3. Close the kettle lid and set the kettle to the base. The appliance will be oper-ated only
if it is properly fixed.

4. Plug in the appliance. The heating temperature indicators will flash, the appliance will
switch to the standby mode.

5. Press the buttan O. The appliance will produce a beep, the operation status indicator
will come on, the boiling process will start.

# During the heating process, the operation status indicator will change its color

Blue-Green-Yellow-Purple-Red

6. At the end of the water heating, the appliance will produce three short beeps, the
heating indicator will turn off and the appliance will enter the standby mode (no in-dication).

7. Tointerrupt the water heating process, press again or remove the kettle from the base.

/N Press the buttons on the control panel only with your fingertips, as shown in figure.

Pressing with your nails can damage the buttons!

Water Heating Without Boiling

1. To heat water without boiling to 40, 55, 80, 90°C in the standby mode, select the neces-
sary temperature using ¥ (the indicator will come on next to the selected value.

2. At the end of water heating, the appliance will produce one short beeps and switch
to the Keep Warm mode (Keep Warm value indicator and operation status indicator are on).

3. To interrupt the Keep Warm mode, press O or remove the kettle from the base.

Water Heating to Boil
1. To heat water to boil, press ©. The indicator is on and start heating.
2. Tointerrupt, press O ar remove the kettle fram the base.

Water Heating after Boiling

1. To heat water after boiling to 40, 55, 80, 90°C in the standby mode, Press O button
firstly, then press ¥ button to select the desired temperature (40-55-80-90°C). Water can be
heated to 100 degrees and kept at the desired temperature for up to 24 hrs.

2. At the end of water heating, the appliance will produce one short beeps and switch to
the Keep Warm mode (Keep Warm value indicator and operation status indicator are on).

3. To interrupt the Keep Warm mode, press O or remove the kettle from the base.

Temperature maintenance mode
This mode provides maintenance of the selected temperature 40, 55, 80, 90°C for 24 hours.
If the temperature drops lower than the selected value, the heating element will be automati-
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cally enabled. Water is not re-boiled. At the end of the process, the appliance switches to the
standby mode.

To enable the Keep Warm mode during boiling, select the necessary temperature using
(the indicator will come on next to the selected value).

# When re-enabling the audible signals the appliance will produce a beep.

Safety Systems

M The kettle is equipped with the system of auto shut-off upon boiling or removing from
the base.

M In case of water shortage the automatic overheat protection turns off the kettle. Let the
appliance cool down, thereafter it will be ready for operation.

[
CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning unplug the appliance and let it cool down. Regularly wipe the kettle
housing and base with a damp cloth. Let the kettle and base dry thoroughly before use.

/N DO NOT immerse the appliance, its base, plug, or power cord in water or wash it
under running water!

DO NOT use a sponge or tissue with hard or abrasive surface, any chemically aggressive
substances, or any other agents which are not recommended for cleaning items that come
into contact with food.

While in operation scale deposits may form on both the heating element and the housing
inner walls of the appliance depending on water type being used. Use special nonabrasive
cleaning substances for kitchen utensils and appliances. Follow the prod-uct application
instructions. Thoroughly wash the appliance with water after cleaning and wipe with a damp
cloth.

# ATTENTION! Before use the appliance, please, make sure that its electric contacts are
dry.

[
TRANSPORTATION AND STORAGE

Before repeated operation or storage completely dry all parts of the appliance. Store the
as-sembled appliance in a dry, ventilated place away from heating appliances and direct
sunlight.

During transportation and storage, do not expose the device to mechanical stress, that
may lead to damage of the device and/or violation of the package integrity.

Keep the device package away from water and other liquids.
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[
BEFORE CONTACTING SERVICE CENTRE

Problem Possible cause Solution

The appliance does
not switch on

Connect the appliance to a

No power supply properly working electric socket.

Early switch-off There are scale deposits on | Descale the heating element

the heating element. (see "Cleaning and Maintenance").
. ) There is no water in the Unplug the appliance, let it cool
Kettle switches off in kettle, boil-dry protection down. Fill the kettle up above MIN
a few seconds
system has gone off. mark.

Plastic smell during use | Appliance is new, the smell is | The smell with disappear after
coming from protective cover. | few uses.
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SPECIFICATION
Model MK 502
Power 1850-2200 W
Voltage 220-240 V, 50-60 Hz
Electrical safety class |
Capacity 17L

Body material

plastic, stainless steel

Auto shut-off:

M upon boiling
M when empty

M when removed from the base

Type of control electronic

Heating temperature selection 40, 55, 80, 90,100 °C
Temperature maintenance available

Operation indication LED, audible
Heating element enclosed

Rotation on base 360°

Control circuitry and temperature sensor STRIX

Power cord storage compartment available
Dimensions 212 x 162,30 x 262 mm
Net weight 13 kg

Power cord length 07m
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I

PACKAGE INCLUDES

Electric kettle 1pc.
Electric kettle base 1pc.
User manual 1pc.
Service booklet 1 pc.

In accordance with the policy of continuous improvement, the manufacturer reserves
the right to make any modifications to design, configuration, or specification of the product
without prior natice. The specification allows an error of £10%.

[
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY DISPOSAL (WEEE)

The packaging, user manual and the device itself shall be taken to the appli-
cable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.
Do not throw away the electronic waste to help protect the environment.
0Old appliances must not be disposed with other household waste but must
I be collected separately. Municipal disposal of recyclable wastes is free of
charge. The owners of old appliances are required to bring it to a waste facility
centre. With this little extra effort, you can help to ensure that valuable raw materials are
recycled and pollutants are treated as appropriate.

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU — concern-
ing used electrical and electronic appliances (waste electrical and electronic equipment
WEEE).

The guideline determines the framework for the return and recycling of used applianc-
es as applicable throughout the EU.
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[
SERIAL NUMBER CHART:

X)l( )l(X X)}XXX

Week  Year Serial Number

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Manufacturer Factory
Foshan Grealt Appliance Co., Ltd
Yinhe Industrial Zone, Danzao Town, Nanhai District, Foshan City, Guangdong

Province, China

Importers:
LLC «MG Rusland»,
141400, Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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[ .
YBAXAEMbIU NMOKYNATE/b!

Bnarogapum Bac 3a nokynky 3toro npuéopa.

[JlaHHbIA Npubop NpeaHa3HayeH TONbKO Ans BbITOBOMO MCMOb30BAHMS.

MpocKM BaC BHUMATEbHO NPOYMTATb aHHYH0 MHCTPYKLMIO N0 3KCMayaTaumu nepea uc-
nonb30BaHMeM BbITOBOr0 Npubopa, YT NO3BOAUT 06ecneynTb NpaBKUabHOE 1 be3onacHoe
ero NpuUMeHeHue.

O6patnte 0c060e BHUMAHME Ha YKa3aHWs No TEXHUKe 6e30MaCHOCTU.

MoxanyncTa, COXpaHUTe rapaHTUHbI CepTUdUKAT U PYKOBOACTBO NONb30BaTENs.

[
BAXHbIE YKASAHWUA MO0 BE3OMACHOMY OBPALLEHWNIO C

NMPUBOPOM

Vi Mepen “cnonb3oBaHWeM Npubopa BHUMATENbHO WM3y4uTe AaHHYH WHCTPyKUuMio. Co-
XpaHuTe ee 1 obpallaiTech K Hei No Mepe BO3HMKHOBEHWS Y BaC BOMPOCOB B OymyLLeMm.
ToyHoe cobnoeHue TpeboBaHWI 3TOM WHCTPYKLMM MO3BOAUT B 3HAYMUTENBbHOM CTEMEHM
NPOAUTb CPOK CyXbbl Npubopa.

Mepbl 6e30MacHOCTM U Apyrie YKa3aHus, NpUBeLeHHbIe B JaHHON UHCTPYKLMM, HE OX-
BaTbIBAlOT BCEX BO3MOXHbIX CUTyaLil, KOTOPbIE MOTYT BOSHWUKHYTb MPK 3KChayaTaLuu
npubopa. Mpu ncnonb3oBaHuu npubopa nonb30BaTeNb AOMKEH PYKOBOACTBOBATLCS 3apa-
BbIM CMbIC/IOM, POSIBNSITb OCTOPOXHOCTb U BHUMATE/IbHOCTb.

M KoMnaHus-nu3rotoBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbI, KOTOPbIE MOTYT BO3HMK-
HYTb BCNEACTBIE HecobntoaeHNs TDeBoBaHNI TEXHWKYM 6@30NacHOCTM U NPaBu 3KCMy-
atauuu npubopa.

M [NaHHblid Npnbop NpeaHasHaueH Ang HeNPOMbILLNEHHOTO UCMONb30BaHNS B BbITy W aHa-
NOrMYHbIX chepax npumeHeHus. MpUMeHeHWe B NPOMbILLNEHHbIX LENsx u noboe apyroe
NCNONb30BaHNe He M0 Ha3HaueHuio ByneT paccMaTpUBaThCS Kak HapyLLeHWE YCNoBMUiA
3kcnayaTaumn. B Taknx ciyvasx KOMnaHUS-13roToBUTENb HE ByAeT HeCTM HUKaKOW OT-
BETCTBEHHOCTM 3@ BO3MOXHbIE MOCNEeACTBNS.

M Mepen nogknioyeHnem npubopa K cetu ybeautech B TOM, YTO HaNpsSXeHue B Helt co-
OTBETCTBYET paboyeMy HanpsXeHUio npubopa (CM. TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKIA Ui
[laHHbIEe Ha 33BOACKOW Tabnnuke npubopa).

M Wcnonb3yeMblit yanuHUTeNb [OMKEH ObiTb paccyuTaH Ha noTpebnsemyio NpubopoM
MOLLIHOCTb, MOCKO/bKY HECOOTBETCTBME NMAapaMeTPOB MOXET NPUBECTY K KOPOTKOMY 3a-
MbIKaHWIO NI BO3HUKHOBEHMIO NOXapa.

M Bcerna vcnonb3yiiTe TONbKO 3a3eMIeHHbIE 3NeKTPUYECKMe PO3ETKI — 3T0 0693aTeNbHoe
TpeboBaHue 6e30nacHOCTH. Takxe cneayeT MCNob30BaTb 3a3eMAEHHbIE YAMNHUTENN.
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M OTkntovalite npubop oT CeTV Nocne UCNoAb30BaHNS, Nepes NPOBEASHUEM ero YNCTKM 1
nepemellerneM. 0TCOeANHSa Kabenb NUTaHWs, YIePXUBANTE CyXUMI PyKaMu 3a BUNKY,
a He 3a caM kabenb.

¥ BHUMAHMUE! Bo Bpems paboTbl Npubop HarpesaeTcs. He npukacaiiTech pykamy K Kop-
nycy paboTatoLLEero YalHika. Bo nsbexarne 0xoroB napoM He HakoHAMTECh Had Npubo-
POM, EC/IN Y HEro OTKPbITA KPbILLKA.

M Wcnonbayiite npubop TOAbKO MO ero NPSMOMY HasHauyeHwuto. B MpOTUBHOM Ciyyae aTo
BYLEeT pacCMaTPMUBATLCS Kak HapYLLEHWE NPaBUN 3KCMTyaTaLmy.

M YallHUK paspeLlaeTcs MCMob3oBaTh TOMbKO CO CMeLManbHoil NofcTaBkoi (Bxoant B
KOMMEKT NocTaBKm).

M He pasmeLlaiiTe kabenb Bo3ne ABEPHbIX MPOEMOB WK BOIN3W UCTOYHMKOB Tenna. He
nepekpyynBaiTe v He nepernbaiite Kabenb NUTaHWS, CNeONUTe 3a TEM, YTOBbI OH He CO-
npuKacancs ¢ 0CTPbIMI NPEAMETaMW, yrnamu n Kpasmu Mebenu.

A\ CnyyaitHoe noBpexaeHne Kabens NUTaHUS MOXET NPUBECTU K NOPAXKEHUIO 3MeK-
TPUYECKUM TOKOM MM BO3HUKHOBEHMIO HEMCNPABHOCTM, HA KOTOPYIO HE PacnpoCTPaHAIOT-
Csl YCNOBUS rapaHTuu. [lng 3aMeHbl NOBPEXAEHHOro Kabens NuTaHus He3aMeanmTeNnbHo
obpaTtuTechb B CepBUCHDBIN LiEHTP. He ycTaHaBnuBanTe npubop Ha MArKYH U HEYCTONYMBYHO
NOBEPXHOCTb.

M He cTaBbTe YaltHIK Ha NOBEPXHOCTb, KOTOPast MOXET NOBPEANTLCS OT BbICOKOM TeMnepa-
TYpbl, U HE HAKPbIBANTE ero Bo BpeMs pabaTbl, Tak Kak 3T0 MOXET NPUBECTM K HEUCNnpaB-
HOCTYW WAk BbIXoMy Npubopa K3 CTpos.

M He ucnonb3yiite Npubop BHe NOMELLIEHNIA, Tak Kak nonaaaHue Bnark uii noCTOPOHHMX
npenMeToB BHYTPb KOPMyCa MOXeT NPUBECTM K MOBPEX/AEeHMI0 npubopa.

M TMepen BbINOMHEHMEM YMCTKM NpUBOpPa YBeamTech B TOM, YTO OH OTK/KOYEH OT 3NeKTpo-
CeTM 1 MONHOCTbIO OCTbIN. B BpeMs yncTku npubopa cnemyiTe YKa3aHUIM UHCTPYKLWK.

AN\ 3anpewuaertcs norpyxatb npubop B BoAy WM AepXaTb ero nNof NpoToYHON BOAOMN.
M He nonyckaiiTe nonaaaHns XUIKOCTY Ha Pa3bem.

M [laHHbI NPUBOP MOXET MCMONb30BATLCA [ETbMI B BO3PACTE 8 NET U CTapLue, a Takxe
NUUAMK C OrPaHUYeHHbIMU BU3NYECKIMIN, CBHCOPHbBIMI UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHO-
CTAMU WM HE UMEIOLLIMMN HeobX0aMMbIX AN pabaTbl C HAM OMbiTa W 3HaHWIA, TONbKO
ECNM OHWM HaXomsaTca MOA MPUCMOTPOM MK BbiI NPOMHCTPYKTMPOBAHbI MO BONpOCaM
6e30MacHOro NpUMeHeHust Npubopa, a TakKe ECAY OHM 3HAKT 0 BO3MOXHbIX OMACHOCTSIX,
KOTOPbIE MOTYT BO3HMKATb MPK Er0 HEMpaBWIbHOM UCMONb30BaHNK. He pa3peLualiTe ae-
TIM Urpatb ¢ NpubopoM. XpaHuTe Npubop 1 Kabenb NUTaHus B MeCTe, HeJOCTYNHOM A/s
[eTeli 8 1 MeHee feT. YUCTKY W yXof 3a NpubopoM AETH AOMKHbBI BbIMOHSTH TOMBKO N0
MPMCMOTPOM B3POCAONO.

M OnacHoCTb yayLueHual XpaHuTe ynakosky (MneHKy, neHonnacT v pyrue nogo6Hbie Mate-
pUanbl) B HELOCTYNHOM ANS AeTeil MecTe.
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M 3anpeLlaeTcy BHOCUTb Kakie-n1Bo usMeHeHus Uan MoguduKkaLiam B KOHCTPYKLIMIO Npu-
6opa. Bce paboTbl MO TEXHUYECKOMY OBCYXMBAHMIO N PEMOHTY AOMKHbI BbINOMHSTLCS B
oduLManbHOM CepBUCHOM LigHTPE. HeBbINoNHEHKe 3Toro TpeGoBaHIUs MOXET NPUBECTY
K NOBPEXAeHWI0 NprUBopa UK UMYLLIECTBA, a TaKXe TpaBMaM.

# BHUMAHME! 3anpeLLaeTcs MCnonbaosaTb NpuBop, ECAM B HEM BO3HUKNA Kakasi-nu6o
HEeWCNpPaBHOCT.

[
OCHOBHbIE YACTW NPUBOPA

1. Hocuk

2. KHOMKa OTKPbIBaHMS KPbILLIKY

3. Pyuka

4, Kopnyc

5. [laHenb ¢ MHOMKATOpOM
TEMneparypbl

6. Knonka BkntoueHms/otknioueHms: O
7. lopacTaska

8. Kabenb nutaHug

9. KHonmKa perynupoBKu TemMneparypbl,
TeMnepaTypa MOXET NPUHIMATb OfIHO
13 CNeyloLwmx 3HaueHui: 40, 55, 80
w90 °C: ¥

[
NEPEA NEPBbIM UCNO/Ib30BAHUEM

OCTOPOXHO U3BAEKNTE NPUBOP 1 CbEMHbIE B0 YaCTW W3 YNaKOBKMU.

Ypanute Bce YNakoBOYHbIE MaTepuasnbl U HaKNenku, KpoMe ULeHTUGUKALMOHHOI
HaKNenKu ¢ cepuitHbIM HoMepom!

Ecnu npubop TpaHCnopTMpOBACS WM XpaHWICS NpU HU3KOW TeMnepaType, To nepen
NOAK/IOYEHNEM K CETH €ro CnepyeT BbiAepXaTb NPy KOMHATHOW TeMnepaTtype He MeHee
[BYX YacoB.

MpoTpuTe NOACTaBKY NPMBOpPa BNaXHOW TKaHbIO, @ 3aTEM OCTaBbTE COXHYT. [1pK NepBOM
NCNOoNb30BaHMK NPUBOpPa MOXET YyBCTBOBATLCS MOCTOPOHHMIA 3anax. 3T0 HOPMabHOE §iB-
JIEHVE, KOTOPOE HE YKa3bIBAET Ha KaKyt-NnMbo HeUCnpaBHOCTb.

¥ Mlepe/l nepBbIM UCNONb30BAHMEM PEKOMEHYETCS HECKObKO pa3 NPOKUNSTUTL BOY
B YalHWKE, YTOObI YAanuTb NOCTOPOHHMIA 3anax 1 npoae3nHduuMpoBaTb npubop.
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[
NCNo/Ib30BAHWUE NPUBOPA

YCTaHOBUTE YalHWK C MOACTABKON Ha TBEPAYHO CYXYH0 TOPU30HTA/bHYI0 MOBEPXHOCTb. M1pU
NCMONb30BaHNM YaiiHUKA CNeauTe 33 TeM, YTOObI BLIXOAALLMIA U3 HEro Nap He nonagan Ha
060v, AEKOPATUBHbIE NOKPbITUS, 3NEKTPONPHUEOPbI U APYrie NPeAMETbI, KOTOPbIe MOTYT 6bITh
noBPeX/eHbI Mo AGNCTBIEM Napa U BbICOKOI TeMMepaTypbl.

PasmMoTaiiTe Kabenb MUTaHUs 40 HEOGXOMUMON ANMHBI TIOMECTUTe OCTaNbHYI0 YacTb B
OTCEK BHIU3Y MofcTaBky. Mpy HEOBX0AMMOCTI UCTIONb3YITE YANMHUTENb, PACCUUTAHHbIIA Ha

COOTBETCTBYIOLLYIO MOLLHOCTb (He MeHee 2,5 KBT).

KungyeHue Bogbl

1. CHUMMTE YalHWK C NOACTaBKM. HaXMNUTE KHOMKY OTKPbIBAHUS KPbILLKY.

2. Haneite B YaliHUK BOAY, YPOBEHb BO[bI 10/KEH HAXOANUTLCS Mex[y oTMeTkamn MIN u
MAX Ha Likane. Ecnv ypoBeHb Bodb! Bbille MAX, 3T0 MOXET NMPUBOANUTL K BbINIECKMBAHNIO
BpbI3r KUNALLEN BOAbI HAPYXY. ECAM B YalHWK 3a/MTO HEA0CTaTOUHOE KOMIMYECTBO BOMbI, TO
Nprbop MOXET OTKIYNTLCS 10 € 3aKNMaHNS.

# BHUMAHME! Mpubop NpeaHasHayeH TONbKO AN HAarpeBaHus N KUNSYeHUs Bobl.

3. 3aKpoiiTe KpbILLKY YailHMKa U YCTAHOBKTE €ro Ha noacTtaBky. Mpubop bynet paboratb
TO/MbKO B TOM Cyyage, EC OH NPaBWIbHO 3a(UKCUPOBaH.

4. BcTaBbTe BUAKY NUTaHMS Npubopa B CETEBYH po3eTky. MHANKaTopbl TeMnepaTypbl Ha-
rPEeBa HaYHyT MUraTb, M NPUBOP NEPENaeT B PEXMM OXMOAHMS.

5. Haxmute KHoMKy O, Mprbop BbIOACT 3BYKOBOW CUrHaN, 3aropuTcs MHAMKaTop pabo-
Yero COCTOSIHUS M 3aMyCTUTCS NPOLLECC KUNSUYEHUS.

# B npouecce Harpesa MHAMKATOP paboyero COCTOSIHMA ByeT MeHsiTb CBOW LBET B
cnegytoLLeil nocnenoBaTenbHOCTH:

CWHUI — 3eNEHbIV — XENTbIA - GUONETOBbIN — KPACHbIN

6. 1o OKOHYaHWM HarpeBa BOAbl NPMBOP BbILACT TPK KOPOTKWX 3BYKOBbIX CUrHANa, UHAM-
KaTop Harpesa NMoracHeT, 1 NpuBop NepeiaeT B PeXmM 0XuaaHus (MHAMKaLM oTcyTCTBYeT).

7. YT06bI NPEpBaTh NPOLECC HAarpeBaHus BOMb, ELLE Pa3 HAXMUTE KHOMKY BKIOYEHIS/
BbIK/TIOYEHWS MW CHAMUTE YalHWK C NOACTaBKM.

/N Haxwmaiite KHOMKY Ha naHenu ynpasneHus TOMbKO KOHUMKaMK NanbLes, Kak no-

Ka3aHo Ha pucyHke. Haxxatne HOrtaMu MoOXXeT NPUBECTYU K NOBPEXAEHMIO KHOMOK.

Moporpes BoAbl 6e3 KunsueHus
1. Yro6b! NOgorpets Bogy 6e3 kunayeHns no 40, 55, 80 unn 90 °C, npu HaxOXAeHUW npu-
6opa B pexuMe OXMLaHMS BbIGEpUTE HEOBXOAMMYIO TeMnepaTypy ¢ noMoLublo kHonku ¥

(psinoM ¢ BbIBPaHHbBIM 3HAYEHMEM 3arOPUTCA COOTBETCTBYHOLLINI MHAMKATOP).
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2. Mo OKOHYaHWKM HarpeBaHus Bofbl NPUGOP BbIAACT OAMH KOPOTKMIA 3BYKOBOW CUrHan
NepekioYnNTCs B PeXUM NoaaepXaHus Tenna (MHOMKATop pexuMa noafepXaHus Tenna u
UHONKATOP COCTOSHIUA PaBoTbl ropsT).

3. YT0BbI NpepBaTb NPOLECT NoAaepXaHus Tenna, ele pa3 Haxmute kHonky O umm
CHUMMTE YailHIK C NOACTABKN.

HarpeBaHMe BOAbl A0 KUMEeHud

1. Yro6bl HarpeTb BOAY A0 Kunenus, Haxmute kronky O. 3aroputes uhankatop v 3a-
MyCTUTCS NPOLIECC Harpesa.

2. Yto6bl npepBaTh NpoLecc, eLlie pas HaxmuTe kronky O unn cHuMUTe YaitHuk ¢ nop-
CTaBKI.

Moporpes BoAbl NOCNE KUNSYEHUS

1. Yro6b! NOmorpeTb Bomy nocne kunsdenns oo 40, 55, 80, 90 °C, npu HaxoxaeHun npu-
6opa B pexvMe oxupaHms, cHavana Haxmute kronky O, satem kHonkoit ¥ BbibepuTe He-
o6xooumyto Temneparypy (40, 55, 80 unwn 90 °C). Bbl Takxe Moxete HarpeTb sody 10 100 °C n
3aTeM 0CTaBWTb ee NPy HeobxoaMMoN TemnepaType Ha BpeMs 0 24 Yacos.

2. Tlo OKOHYaHUKM HarpeBaHns BOAbI NPMBOP BbIAACT OANH KOPOTKWIA 3BYKOBOW CUFHAN U
NepekoYnNTCs B PeXUM NoaaepXaHus Tenna (MHAMKATop pexuMa noafepXaHus Tenna u
UHONKATOP COCTOSHIA PaBoTbl ropsT).

3. YToBbI NpepBaTb NPOLECT NoAaepXaHus Tenna, elle pa3 Haxmute kHonky O umm
CHWUMMTE YalHUK C NOACTABKM!.

PeXuM nogaepxxaHus Temnepatypbl

3J10T pexum 0becrneynBaeT noaaepxaque BoibpaHHoi Temnepatypbl 40, 55, 80 unn 90 °C
B TeYeHue 24 yacos. Ecnv Temneparypa 0myCKaeTcs HKe BbIBPaHHOr0 3HaYeHWs, Harpesa-
Te/bHbIN 3NEMEHT aBTOMATUYECKM BKIOYALTCS. HOBTODHOB KnngayeHne BoAbl HE NMPON3BO-
autcd. 1o OKOHYaHWUM NpoLecca Npubop NepexoanT B PEXUM OXuaaHus.

YT06bI BKIIOUNTL PEXUM NOAAEPXKAHNS Tenna BO BPeMa KUNaueHus, Bbibepute Heobxoaun-
My} TeMnepaTypy C NoMOLLbK0 COOTBETCTBYIOLLIEH KHOMKM (PSAOM C BbIBPaHHbIM 3HaYeHEM
3aropuTCs UHAMKATOp).

¥ [pn NOBTOPHOM BK/KOYEHUM NPUBOP BbIAAET 3BYKOBOI CUTHaN.

CucteMbl 0becneyeHns 6esonacHocTy

M YailHMK OCHALLIEH CUCTEMOV aBTOMATUYECKOr0 OTKKOYEHNSs, KOTOpas akTUBMPYETCS npu
3aKuMaHui BOfbl M CHATUM €r0 C NOACTaBKM.

M B cnyyae 06HapyXeHMs Hea0CcTaTOYHOro KOAMYeCcTBa BOAbl CpabaTbiBaeT aBToMaThye-
CKasl 3aLLMTa OT NeperpeBa 1 oTKMYaEeT YaiHuK. loKAUTECH NOMHOMO OXNaXAEHNs Npu-
6opa, nocne Yyero oH byneT CHOBa roToB K paboTe.
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[
YNCTKA U TEXHUYECKOE OBCNY)XWUBAHUE

Mepen BbIMOMHEHWEM YUCTKW NPpUBopa AOXANTECH, MOKa OH NMOMHOCTbIO OCTbIHET. Pery-
NIAPHO NPOTMPANTE KOPNYC W NOACTABKY YalHWKa BNaXHON TKaHeBOoW candeTkon. Mepen no-
C/IeAYOLLMM UCNONb30BaHNEM AOXKAMTECH NOHOMO BbICbIXaHNS YalHUKa W NOACTABKM.

N\ He [0MyCKaiTe norpy>eHus npubopa, ero NOACTaBKY, BUNKW WK Kabens nutaHus B
BOAY U HEe MOIATe UX NOL CTPYeil BoAbl.

He ucnonb3yitte rybku unu candeTtku ¢ XKecTKoM unm abpasuBHON NOBEPXHOCTbIO, XU-
MUYECKM arpeccuBHble BELLECTBA U N1lobble Apyrie CPEACTBA, KOTOPbIe He PEKOMEHAYeTC
NPUMEHSTb ANS YNCTKU U3LENUIA, KOHTAKTUPYIOLLUX C MULLEBbIMU NPOAYKTaMM.

B npoLecce 3kcniyatauuy B 3aBUCUMOCTY OT TUMA UCMONb3YEMON BOAbI BO3MOXHO 06pa-
30BaHME HAKMMW KaK Ha HarpeBaTe/IbHOM 3MIEMEHTE, TaK W Ha BHYTPEHHUX CTEHKaX KOpnyca
npubopa. Mcnonb3ayiiTe cnelyanbHble HeabpasuBHble YACTSLLME CPeACTBa, NPeaHa3HayeH-
Hble 419 KYXOHHOW nocyapbl U npubopos. Cneayite TpeboBaHNIM WHCTPYKLWW N0 NPUMEHe-
HUIO npubopa. Mocne 0YNCTKM TLLATENbHO NPOMOITE NPUBOP BOAOW M NPOTPUTE BNAXHON
TKaHEeBOW CandeTkoil.

# BHUMAHME! Mepen ncnonb3osaxneM npubopa ybeantec B TOM, UTO ero anekTpuye-

CKMe KOHTaKTbl HAaXoOATCa B CyXOM COCTOSAHUN.

[
TPAHCMOPTUPOBKA U XPAHEHUE

Mepen NOMELLEHNEM Ha XPaHeH!e 1 NOBTOPHbIM NPUMEHEHUEM Npubopa, 8Clu OH He ne-
nonb30Basncd [UTENbHOE BPEMS, 0YNCTUTE U MOHOCTHIO MPOCYLLNTE BCE €10 YacTh. XpaHi-
Te Npnbop B CyXOM, NPOBETPMBAEMOM MECTE, BaNy OT HarpeBaTesbHbIX NPUBOPOB, 3aLLMTHB
ero 0T BO3[IEICTBUS NPAMbIX COMHEYHbIX NTy4eil.

[py1 TPaHCMIOPTUPOBKE W XPaHeHMI He MofBepraiiTe NpuGop MexaHU4ecknM BO3NencTBu-
M, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTM K €70 NOBPEXASHUIO U/ HapYLLEHMIO LIENOCTHOCTY YNaKOBKM.

He gonyckaiTe nonagaHns Ha ynakoBKy npnbopa Boabl U APYruX XUOKOCTEHN.
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NEPEJ OGPALLEHUEM B CEPBUCHbIN LEEHTP

HapywweHue B pabote
(HencnpasHoCTb)

Bo3MOXHbIe NpUYKHbI

Cnocob yctpaHeHus

MpuBOop He BKYaeTCs

OTCYTCTBYET HaNpsaxeHue B
CEeTU 3NEKTPONUTaHNS.

MonkntouuTe npubop K
MCNPABHOW 3NEKTPUYECKOIA
po3eTKe.

YalHnK BbIK0YaeTCs
paHblLe BpeMeHn

Ha HarpeBaTesibHOM aneMeHTe
0bpa30Banach Hakumb.

0yncTUTe HarpeBaTeNbHbIN
3MEMEHT OT HaKUMK

(cM. «YucTka 1 TEXHUYECKoe
06CNyXnBaHNE»).

YalHWK BbIKNOYaeTes Ye-
pe3 HeCKONbKO CeKyH.

B yaliHuKe HeT Bofbl,
cpaboTtana 3aLuTa ot
BK/ItOYEHIs 683 BOfbl.

3BnexuTe BUnKy npubopa

W3 ANEKTPUYECKOI PO3ETKM 1
LOXOMTECH, 0K OH NMOMHOCTHIO
OCTbIHET. HanonHuTe YaiHuk
BOLOM [0 YPOBHS HE HixXe
otMeTku MIN.

3anax nnactika Bo Bpe-
M& MCNOoNb30BaHNA

Bbl ncnonb3ayete HoBbI
npu6op, 3anax UCXoanT ot
3aLLUNTHON KPbILLKK.

3anax ucyesHet nocne
HECKONbKMX NCMONb30BaHWiA
npnbopa.
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[
TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb MK 502

MoLLHoCTb 1850-2200 Bt

MapameTpbl MUTaHUs 220-240 B, 50/60 Ty

3alLLuTa OT NOPAXeHs 3NEKTPUYECKUM TOKOM knacc |

BmectmocTb 17n

Matepuan kopnyca NNacTuK, HepXaBetoLLas CTanb

M npu 3aKunaHum
ABTOMATUYECKOE OTK/HOYEHNE M npw oTCYTCTBUM BObI
M npu CHATMM C NOACTABKM

Tun cucTeMbl ynpaBneHus 3N1EKTPOHHas

HacTpoiku TeMnepatypbl 40, 55, 80, 90, 100 °C
OyHKUMA NoaaepxXaHnsa TemnepaTypbl ecTb

MHankaums pexuma pabaTbl CBETOAMO[, 3BYKOBOM CUrHan
HarpeBaTtenbHblit 3neMeHT 3aKpbITOro TMNa

BpaliieHue Ha noacTaBke Ha 360°

Llenb ynpaBneHus 1 oatymnk TeMmneparypbl STRIX

OTCEK ANs XpaHeHNs Kabens anekTponuTaHms ecTb

Pasmepbl 212 x 162,30 x 262 MM

Macca HeTTo 13 Kr

[InvHa kabens anekTponuTaHus 0/M
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[

KOMNJNEKTAL KA

3NeKTPUYECKUIt YarnHUK Twr.
MoncTaBKa 3MEeKTPUYECKOO YalHNKa Twr.
WNHCTpYKUMS NO 3KcryaTaumm 1 wr.
CepBuCHasH KHUXKa 1 wr.

B paMKax NonnTIKYM NOCTOSHHOTO COBEPLUEHCTBOBAHMS CBOEI NPOAYKLMM KOMMaHWs-13-
rOTOBUTE/b OCTaBASAET 33 CO6OI NPaBO BHOCKTb NK0BbIE N3MEHEHWS B KOHCTPYKLINKD, KOHDM-
FypaLmo 1am TEXHNYECKINE XapaKTeEPUCTUKN U3aenus 6e3 npenBapuTeNbHOro YBEAOMIEHMUS
06 3TOM. BO3MOXHO OTKNOHEHWE OT YKa3aHHbIX B TEXHIYECKMX XapaKTepUCTUKaX AaHHbIX B
npegenax 10 %.

[
3KO/IOMMYECKU BE3ONACHAS YTUNU3ALINA

YnaKoBKa, MHCTPYKLMS N0 3KCMAyaTaumum 1 caMm npnbop A0mXHbI 6bITb CAaHbI
B COOTBETCTBYIOLLUME MYHKTbI C6Opa OTXOAOB NS MOCNEAyLLEN yTunnsaLmm.
Y106b! 3aLUMTUTD OKPYXAtOLLYt0 Cpemy, He OCTaBnsiTe 3NEKTPOHHbIE U 3nek-
TPUYECKME YCTPOICTBA B MECTaX, HE MpeaHa3HayeHHbIX Ang cbopa Takux oT-
I 005

OtpaboTaBLumMe CBOW CPOK CNyxbbl NpUBOPLI HE A0MyCKaeTcs BbibpackbiBaTb BMECTE C
OpYrnMi BbITOBBIMI OTXOAAMU, OHM TPEBYIOT pa3aenbHoro cbopa v yTuansauuu. Ytuamsaums
OTXOA0B, NPUrOAHbIX 4191 BTOPUYHOTO UCMOMb30BaHNS, B MyHULMNANNTETAX OCYLLIECTBASETCS
becnnaTHo. Bnapenblibl CTapoi TexHWKM 0693aHbl COATb 8 B MyHKT NpuemMa COOTBETCTBY-
toLLMX OTXOAOB. [PUNOXMB HEMHOTO [OMONHUTENbHBIX YCUANIA, Bbl MOMOXeETE 06ecneynTb
nepepaboTKy LEHHOMO Chipbst U BbINOMHUTL COOTBETCTBYHOLLYH) QUMCTKY OT 3arpA3HSIOLLINX
BELLIECTB.

NlaHHbIit NpUBOP MMEeT MapKMPOBKY B COOTBETCTBIN C EBpOneiickoi anpektusoi 2012/19/
EC 06 ytunusaumuu oTpaboTaBLUMX CPOK CYXObl SNEKTPUYECKIX 11 ANEKTPOHHbBIX MPMBOPOB
(0TX0[10B 3MEKTPMYECKOrO 1 3NeKTPOHHOro 0bopynosanus (WEEE)).

JlaHHbI JOKYMEHT OnpenendeT nopsaok Bo3Bpara v yTunusauum bbiBLUnX B ynotTpebne-
HWW 3NeKTPONpMBOPOB, BNCTBYOLLMIA Ha TeppuTopum EC.
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A MpenynpexaeHue

MpnBop He MpefHasHayeH ANg MCMOMb30BaHWA Nuuami (BKioYas
[1eTelt) C NOHWXEHHbIMU DU3NYECKIMU, CEHCOPHBIMU UK YMCTBEH-
HbIMM CMIOCOBHOCTAMM UM NPI OTCYTCTBIM Y HUX XXUSHEHHOTO OMbiTa
WY 3HAHWIA, CW OHU HE HaXOMATCA NOf, NPUCMOTPOM AN HE MPOUH-
CTPYKTMPOBaHbI 06 MCMONb30BaHUK NPUBOPA NNLIOM, OTBETCTBEHHbIM
33 ux 6e30MacHoCTb. [1eT1 AOMKHbI HAXOAUTbCS MOf MPUCMOTPOM
[N HELONYLLIEHUS UFD C NPUBOPOM

Mpy NOBPEX/AEHNM LLUHYPa NUTAHUS Ero 3aMeHy Bo U3bexaHue onac-
HOCTM [I0/XHbI NPOWU3BOANTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS Cyxba unm
noao6HbIN KBANM®ONUUMPOBAHHBI NEPCOHaN

HenonycTMo BO3HUKHOBEHUE DaKenbHOro nnaMeHn Nof BO3ayX00-
yncTuTenem (ong BbiTsxek)

® Buumanue!

[locTynHble yacT MOryT HarpeBaTbCs Mpu UCMONb30BAHNN I'Ipl/l60-
poB N4 NPUrotoBNEHNS NMALLIA

Ycnosug xpaHeHus npoaykuun IOCTy 15150-69, B NOMELLIEHNSX C eCTECTBEHHOW BEHTUASLMEN NpH
TeMnepartype Bo3ayxa ot MuHyc 50 °C ao nntac 40 °C, 0THOCUTENbHOW BNaXHOCTU He 6onee 75%
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[
ONPEAENEHWUE NATbI MPON3BOACTBA TOBAPA

Mo CEPUUHOMY HOMEPY

XX XX XXXXX

11T

Hemena  Ton  CepuiiHblit HOMep

W3rotoButens:
3M 3HA [Dxn Xaycrepate [M6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnuH

3aBop-U3roToBUTENb:
(QowaH punt 3nnaitie Ko JITg,

MpoMblLLNEHHas 30Ha WHbx3, [laHbli3ao TayH, parioH HaHbxali, ropon Dotuats,
MpoBuHUMS TyaHayH, Kutaii

WUmnoprep:
000 «3M-[Ixu Pycnanpo»,
141400, r. XumKkm, yn. bytakoso, 4. 4

(OupMa-nponssoauTenb 0CTaBNSET 3a COBOI NPABO HA BHECEHUE U3MEHEHNI
B KOHCTPYKLIMIO, KOMN/IEKTALIMIO M iN3aitH npubopoB.
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FAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6patute oco6oe BHUMaHme!

Bce ycnoBuma rapaHTUn perynvpyiotca AeicTBYyOLWMM 3akoHogaTenbcTBomM PO.

FapaHTvu?lele obsA3aTenbcTBa He PacnpoCTPaHAKTCA Ha TEXHUKY C HENCNPABHOCTAMU, BO3HUKLLUMMUW BCNieaAcTBre

HapyLlweHnA TeXHONOrn4YecKnx Tpe605aHvu7|, OMNNCaHHbIX B MHCprKLI,VIVI no 3KcnayaTaunm, B TOM Yucne:

— HeCTabVNbHOCTY NAPAMETPOB MEKTPOCETH, ycTaHoBNeHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabUIbHOCTY YPOBHSA
naenexua rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HeCTabVNbHOCTY BOAONPOBOAHON CeTY, ycTaHOBMEHHbIX CHUM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHVIKY, UCMOJb3yemyto OT Liefiei, OTAIMYHbIX OT BbITOBOrO NOMIb30BaHUA, a TaKXKe TEXHUKY, YCTAHOBSIEHHYIO B
opraHu3aLsax n1toboro Tmna cobcTBEHHOCTY;

= NPW Hannunn cnefoB MexXaHN4YeCckux nospemneHmM (TpELLLVIHbI, CKObl, LLapanuiHbl I'Ip.), CBA3aHHbIX C I'Ipl/l‘-lVIHOI?I
obpalleHmns;

— NPW Hannuynn cnefoB HeCAHKUMOHMPOBAHHOIO BCKPbITUA UK HeKBaﬂVId)VILI,VIpOBaHHOFO PeMOHTa TPpeTbUMM NLaMn
(32 UcknoueHnem ocobbix ClyyaeBs, MPeayCMOTPEHHbIX AeNCTBYOLMM 3akoHoAaTeNbCTBOM PD);

— NPU HECOOTBETCTBUM [JaHHbIX O TeXHVKe B CePBUCHON KHIXKKE 1 Ha OPUrMHanbHOW Haknelike (LUMNbae) Ha uspenuu;

- NPU HenpaBWIbHOM MOAKMIOYEHUN U3AENUA, NOMNafaHNU BHYTPb U3AENNA NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, MENKUX
feTanei 1 pparMeHTOB OAEXAbl NN OCTaTKOB MULLY;

— Npu nonagaHnn Ha BHyTPeHHWe y37bl N AeTanu n3aenma NOCTOPOHHUX >KVIF[KOCTeI7I, HAaCeKOMbIX Unv Npu Hann4nmn
cnefoB X XN3HeaeATebHOCTH;

— BCneacTeme o6pa3osava Ha anemMmeHTax n3genna 136bITOYHOTO CI0S HAKUMM U UHbBIX OT}'IO)KGHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHO XECTKOCTbIO BOAbI;

— Npu 06HaPYKEHNV BO3AENCTBUA Ha BHYTPEHHE U BHELLHWE SNEMEHTbI U3AeNNA arPeccBHBIX XMMUYECKNX
BELLECTB, a TaKXXe TePMUYECKOrO BO3AENCTBUS ;

- B CNyyae, eC/iv U3fenne Ha MOMEHT BU3UTa YNOSIHOMOYEHHOI CepBUCHOI CNyk6bl Monsher 6bin10 B TexHUYeCKn
NCNpaBHOM COCTOAHUN

MONSHER
Mogenb

#1

m Mopgenb

#2

m Mopenb

11 3 -
Aara
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ToBap nonyyumn 6e3 NOBPeXAEHNIN , NPETEH3NII K BHELIHEMY BUAY 1 KOMMNEKTHOCTW HE UMELD

(®amunua, ma v noanucs Motpebutens)

C ycnIoBUAMY rapaHTUiHbIX 0683aTenbcTe Monsher o3HakomneH v cornaceH. MonHas, Heo6xogumas,
focToBepHas uHdopmauusa o Tosape, Msrotosutene, NpoaasLe MHO nonyyeHa

(Oamunua, uma n nognucs Motpebutens)

CBEJEHUA Ob YCTAHOBKE

3anonHAETCA NNLOM, OCYLLECTBUBLIEM NOAKIOYeHMe (YCTaHOBKY)

[aTa noaknioueHus Damunng, Uma cneymanncta, HanmeHoBaHMe opraHu3saunm, Moanuco cneyuanucta,
(ycTaHoBKM) NPOBOAMBLIETO NOAK/IYEHNEe 1 noay 0 nop|

BHumanue: Monsher HacTosTenbHO peKomeH/yeT oBepATb NOAKMoUeH e (yCTaHOBKY) NpruobpeTénHoro Tosapa cneunanictam ABTOPU30BaHHOTO
cepsucHoro ueHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntouennn nsnenus yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiHbIi Cpok ncuncnsaetca ¢ latol NoakioueHns
(ycTaHOBKM) n3penua, Ho He 6onee 3 mecaLes ¢ aaTbl npoaaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mockebl n Mockoscko obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnara paboT Mo MNOAKMOUEHMIO 1 HACTPOVKE U3LENUA OCYLIECTBAAETCA HA OCHOBAHUW MPECKYPAHTA MAATHBIX YCIyr OpraHnu3aumny,
ocyujecTeAAoLLeN NOfKIoUeHue. /3roToBuTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a ylilep6 MMYLLeCTBY 1 310POBbIO rPak/iaH, BOSHUKILWIA B CBA3M C

Wp no, V3/iennA TPETbUMU UMM B Clyyae BOHIKHOBEHIA NONIOMKI U31eNsA BCEACTBIE OMUCAHHBIX BbiLUE MPUUH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHDIIA ylep6 NoTpebuTenio, a Takxe 3a BOCCTAaHOBMEHME PaGOTOCMOCOGHOCTY 3AENNA, HECET MUO, OCYLeCTBAABLIES
noamoyeHve. [a30Bble BAPOUHbIE MaHeN 1 lyXOBKiA MOTYT GbITb YCTAHOBEHbI TONBKO CEPTUGULNPOBAHHBIM CMIELMANCTOM, UMEIOLLVIM COOTBETCTBYIOLLMIT
[OMYCK Ha YCTaHOBKY 11 NPOBE/AeHe paboT Mo ra3soBoMy 060pyoBaHNIo. [apaHTUIHOE 06CNYXINBaHINE OCYLECTBIAETCA TONILKO NPU HAUUNM OTMETKIA
OpraHu3auum, ynonHOMOUYEHHOI Ha NPOBE/IEHIE TaKoro Pofja PaboT.

MONSHER
CepBuC-LeHTp

.1.0.,
nognmncs
Aara

o.u.0.,
nognmncs
Dara

m CepBuc-uentp

®.1.0.,
nognmncs
Aara
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YCNOBUS FTAPAHTUAHOTO OBCNYXXMUBAHMKS.

BHMMaTe/IbHO 03HaKOMLTECh C YC/IOBUAMM FrapaHTUIAHOT0 06CyXUBaHUS.

3rotoBuTENb OCTaBNSET 33 COBON NpaB0 BHOCUTb N3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO, KOMMNEKTaL N0
NN TEXHOMOT UK 13roTOBNEHNS, TaKOBble U3MEHEHNS HE BIIEKYT 0053aTe/bCTB M0 U3MEHEHWIO UK
ynyyLlleHnto paHee BbInyLeHHbIX N30enuin. YkasaHHble N3MEeHeHNs MOTyT BbITb npounsseeHbl 6e3
npeaBapuTeNibHOro yseaoMneHus.

V3roToBuTENEM TEeXHUKI MapKu «Monsher» YCTaHoBGH CPOK CyX6Bbl 3 (TpK) rofa Ha KpynHyto
BbITOBYIO TEXHUKY: ra30Bble U KOMGUHAPOBAHHbIE MAUTbI, lyX0Bble LLKAMbI, SNEKTPUYECKIE U ra-
30BblE BAPOUHbIE MOBEPXHOCTH, XONOAMIbHOE 060PY0BaHHE, CTUPAbHBIE MaLLMHBI, CYLUNNbHbIE
BapabaHbl, NOCYOMOEYHbIE MALLNHbI, TAPOBAPKK, KyXOHHbIE BbITSXKM), MpK COBI0AGHM NpaBun
3KCMyaTaLmu 1 NPUMEHEHUN ee B BbITOBbIX LIENSX.

[JlaHHble CPOKI MCYUCNAOTCS C aThl N3rOTOBNEHUS U3MENNS.

MpaBuna 6e30nacHoro 1 ah»EKTUBHOM NCMONb30BAHMS U3NOXEHbI B VIHCTPYKLMM MO SKCMy-
aTalmu. 110 MCTEYEHNM YCTaHOBNEHHOO CPOKA CNYXObl U3rOTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a 6e30MacHOCTb U3aeNNs.

Ha BCI0 BbITOBYIO TEXHIKY MapKu «Monsher» rapaHTuitHblit cpok coctasnget 1 (oauH) rog. Ma-
PaHTUIHbIA CPOK MCYMCISIETCS CO [HS 3aK/I0YEHNS A0r0BOPa KYNAn-Npofaxu Npy Hanmynm Kac-
COBOrO 11/WNK TOBAPHO-KACCOBOT0 YeKa, NpI OTCYTCTBIM JOKYMEHTOB 0 MOKYNKe COrnacHo n.2 cT19
303001 rapaHTUitHbIA CPOK MCYUCNSETCS C AaTbl N3rOTOBEHWS N3IENMS.

[laHHaq [apaHTua aeiicTBUTENbHA TONBKO Ha Tepputopun Poccuiickoit Denepaliin, Pecnybnu-
ku benapych, Pecnybnuku KasaxcTaH. [apaHTus pacnpoCTPaHAeTCs TOMbKO Ha OQUUMANbHO Mo-
CTaBNIEHHbIE U3aenud, CBpTMdJVILI,I/IpOBaHHbIe [N19 YKa3aHHbIX CTPaH, @ TakXXe Ha OPUrMHanbHble
KOMMNEKTYHOLLME M COCTaBHbIE YaCTH laHHbIX N3AENNIA.

Ha Tepputopuu Opyrux rocynapcTB rapaHTWHLIA CPOK YCTAHABNMBAETCS B COOTBETCTBUN C
BHYTPEHHWUM 3aKOHOLATE/IbCTBOM.

1. [laHHasi rapaHTMa PacnpoCTPaHSeTCs TONbKO Ha M3AE/Ns, MCTOb3YeMble B INYHBIX, CeMeil-
HbIX UK [OMALLHNX LENgX, He CBA3aHHbIX C NPeanpUHIMATENbCKON A8ATeNbHOCTHIO.

2. TapaHTHiiHbIA CPOK Ha KOMNNEKTYIOLLME U3Nenus (Takue usnenus, Kotopble MoryT BbiTb CHS-
Tbl C OCHOBHOIO M3aen1s 6e3 NPUMEHeHIUs Kakux-NBo MHCTPYMEHTOB, @ MMEHHO, SLLMKMA, MOJKK,
PELLETKM, KOP3UHbI, HACAAKM, TPYOKM, LN Uy Apyrve nofo6HbIe KOMMNEKTYIoLMe) COCTaBNs-
e1 6 (LecTb) MecqLes ¢ MOMeHTa NPOAAXU OCHOBHOMO U3ENUsS MarasuHoM.
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3. FapaHTWIHbIN CPOK Ha HOBbIE KOMM/EKTYHOLLIME M COCTABHbIE YaCTH, YCTAHOB/EHHbIE B U3ME-
e, B3aMEH BbILLEALLNX U3 CTPOS, NpY FrapaHTUIIHOM PEMOHTE, PAaBEH CPOKY rapaHTum Ha U3Lenne
11 3aKaHUMBAETCS OHOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM rapaHTUIMHOMO CPOKa U3Lenns.

4 TapaHTWIHBIA CPOK Ha 3M1EMEHTbI OCBELLIEHUS, NaMMbl COCTaBASET 15 AHEN C AaTbl NOKYMKM
npubopa.

5. [apaHTUiiHbIA PEMOHT BbINOAHAETCS 6ECnNaTHO aBTOPKU30BaHHbLIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
A0My Yy NoTpeBUTeNs MAK B MACTEPCKOI N0 YCMOTPEHIO CEPBICHOTO LIEHTPa.

6. Mpex/e YeM BbI3BaTb CNELMANUCTa CEPBIUCHONO LIEHTPA, BHUMATEIbHO NPOYNTANATE MHCTPYK-
UM NO 3KcnnyaTaumu u3nenus. Ecam nanenne ucnpaeHo, TO 3a CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTaETcs
npaso Tpeboeatb OT MoTpebuTeNs BO3MELLEHUS CTOUMOCTI CEPBUCHBIX MEPONPUATIIA 33 IOXKHbIN
BbI30B.

7. Ing OCyLLIECTBNEHNS TEXHUYECKOTO 0BCNYXMBAHNS U PEMOHTA M3OEeNus, NoTpebutento He-
06x0aMMo 06ecneynTb 0CTYN COTPYAHUKY aBTOPMS0BAHHOTO CEPBMUCHOTO LIEHTPa K u3aenmio (B
TOM YWCNE BCTPaUBaeMoMy).

8. HDBTBH3VIVI N0 Ka4yeCcTBy OCHOBHOI0 13penis, ero KOMNNeKTyrLWmnx n COCTaBHbIX yacTen npu-
HWMAIOTCS NpU YCNOBIK, YTO HEAOCTATKI 06HAPYXEHbI B TEYEHINe rapaHTUIHbIX CPOKOB, YCTAHOB-
NIEHHBIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3[ene, ero KOMMEKTYIOLLMe U COCTaBHbIe YacTu. Mpe-
TEH3MM PacCMaTpUBAIOTCS NOC/E TONMbKO NOCAe NpPeaBapyUTENbHOM NPOBEPKM KAYecTBa M3AeAus
NpencTaBuTeNieM aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HEOPa3YMEHMI, COXPaHIATE B TEYEHWN TapaHTUIHOMO CpoKa
W30enng A0KYMEHTbI, MpuiaragMble npy npofaxe (Kaccosblil 1/wini TOBAPHbIA YEK, UHCTPYKLMIO
Mo sKcnayaraLum).

10. 13roTOBUTEND HE HECET Kakon-nnbo OTBETCTBEHHOCTY 3a NHBO0I BO3MOXHbIN YLLEP6, HaHe-
CEHHbIt NOTPEOMTENIO, B CIyYasx HecobnoaeHns TpeboBaHnil 13roToBIUTeNS, YKa3aHHbIX B 1aHHOM
I'apaHTl/Il7IHOM [OKYMEHTE W UHCTPYKL MK MO 3KCnnyaTaunn.

N3rotoBuTeNb He HeceT FapaHTI/IVIHbIe obs3aTtenbcTBa B CcneayoLnx cnyyaax:

1. Tipu BO3HMKHOBEHWUI HEAOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOOMIOAEHNEM NpuUnaraemMoi K U3nenuio
WHCTPYKLWM NO 3KCNNyaTaLMn, HeNpPaBWAbHON YCTAHOBKOW, XDaHEHWEM WK TPAHCTMOPTMPOB-
KOW u3nenns, HebpexHbiM 0BpaLLEHNEM UK MNOXMM YXOOM, HEMPaBUAbHBIM UCNONb30Ba-
HUEM, BK/K0Yas Neperpysky.

2. Wcnonb3oBaHus u3nenns onsg npeanpuHAMaTeNbCKOM UM NPpoGecCMoHanbHon AesTenb-
HOCTMW.

3. He cobntopexus notpebutenem npaBua NOOKMOYEHUS N MOHTaXa W3Aenuns, yCTaHOBKM [0-
NOMHUTENbHbBIX 3NEMEHTOB Ha M3AEAMM, NPENSTCTBYIOLLMX AOCTYNY Cneunanncta K npubopy
019 NPOBEAEHNS CEPBUCHbIX MEPONPUSTHIA.

4. Ha u3gmenuns, KOTOpble NOABEPraaucb PEMOHTY, Pasbopke MM KOHCTPYKTUBHBIM M3MEHEHU-
aM, KOTOpble MOBMEKAM 0TKa3 B paboTe W3Aenus, HeyNnoNHOMOYEHHbIMU Ha TO AMLAMM UK
OpraH13aUmMaMi He SBAHOLLIMMICS aBTOPM30BAHHBIMU CEPBUCHBIMM LIEHTPaMK. Tak e eciu
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yfaneHbl, He pa3bopymBbl UK U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKY C YKa3aHWeM MOLenH, Npo-
OyKTOBOrO W CEPUIAHOr0 HoMepa 13aenus.

TOBPEXAEHNA TEXHMKM MW HAPYLLIEHWI €€ HOPMabHOW PaboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI HE 3aBH-
CALMMY OT NPOM3BOAMTENS MPUYNHAMM, TAKUMMN KaK HECTABUABHOCTb NapaMeTpoB 31EKTPO-
ceTn (ycTaHoBNEHHbIX rocynapcTBeHHbIMU cTaHmapTamu FOCT 13109-97), aenexus npupoms!
W CTUXWIAHbIE 6EACTBMUS, NOXap, AOMALLHME XUBOTHbIE U HACEKOMbIE, NOMNafaHne BHYTPb 13-
LAt NOCTOPOHHWX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMU NOAOBHBIMU NPUUMHAMA.
[OBPEXOEHNS TEXHUKYM U HapyLLEHWA ee HopManbHOW paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPXHOPMa-
TUBHbIMU OTKNOHEHUSAMI NapaMeTPOB 3NeKTPO-, ra30-, Wi BOLOCHABXKEHUS OT HOMUHAMbHbIX
3HaYEHWiA.

BHeLLHWe 1 BHYTPEHHWE 3arpsi3HeHWs, LiapanuHbl, TPELLWHBI, BMATUHBI, MOTEPTOCTY U NpoYMe
MEXaHWYeCKNe MOBPEXAEHWS, MOBPEXAEHNS CTEKISHHbIX AETanei, BKIYas paspyLLeHns,
NOBPEXLEHNS CTEKNOKEPaMUKI, U3MEHEHNS LIBETA CTEKIOKEPaMUKM B 30HaX KOH(OPOK, La-
paruHbl, BO3HVKLLWE B NPOLECCE 3KCMyaTaLmm.

/cnonb3oBaHue nocympl He COOTBETCTBYIOLLETO TUMa 1 Pa3Mepa, PEKOMEHLOBAHHOI0 U3roTo-
BUTENIEM COMMACHO MHCTPYKLMU NO 3KCMyaTaLui.

Ha wyMbl 1 3BykN paboTbl 3NeKTPOO6OPYLOBAHNS WHOYKUMOHHBIX U 3NEKTPUYECKUX NAWT,
[axe B BbIKIOYEHHOM COCTOSHUW, TaK Xe Ha LUYM NnaMeHi, U3LaBaeMblil ra30BbIMU KOH-
(hopkamn.

[oBpexXaeHNs LeTanei, KoTopble NPOU3OLLAN B Pesybrate eCTECTBEHHOM M3HOCA, BKIIO-
4Yas pacxofHble MaTepuanbl, Tak1e Kak : 1aMbl, 3NEMEHTbI NUTaHNS, QUILTPbI, MOHTaXHbIE 1
YINIOTHATENbHbIE 37IEMEHTbI, COBLMHUTENbHBIE 3/1IEKTPOKAbEN, PasbEMbl, LLNAHTY, QUILTPbI,
aHTWBO3BPATHbIE KNanaHbl, METANINYECKUE N CTEKNSHHbIE MPOTUBHM, PELLETKY, AEpXKaTeM
NPOTUBHEN W PELLETOK, TENECKONMYECKIE HaNpaBASIoLLME, TApenku, 6noaa, Pyyuku n KHOMKM
YNPaBEHMS, PELLETKI NANUT, COCTaBHbIE YaCTh KOHGOPOK 1 LONOAHUTENbHbIX aKCECCYapOB.
06pa3oBaHig HA HarpeBaTeslbHbIX 3M1EMEHTAX M3BBLITOUHOTO CNOS HaKuMW, MpU MOBbILIEHHON
XECTKOCTV BOfbI HeobXoaMMa 06paboTka COOTBETCTBYHLLMMI COCTABAMU.

lonagnaxus BO BHYTPEHHWE paboune 06bEMbI U3LENNS NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, MEIKUX Ae-
Tanemn oLexabl WK 0CTaTKOB ML

MexaHJecKix NoBPEexXaeHNi n3nenus notpebutenem (BMATAHDI, LiapaniHbl, TDELLMHDI, CKO-
Nbl M T.)

loTepu TOBApHOro BUAA U3LENNS B CNEACTBUE BOSLENCTBUS XMMUYECKIX BELLECTB.
JnUTenbHbIX TEPMUYECKNX BO3AEACTBUSX W APYriX NOAOBHBIX NOBPEXAEHNAX, BOSHUKLLNX B
npouecce aKcnnyaTawunn. Bpems npurotoBNeHns NULLM He A0/KHO NpeBbiwaTh bonee 3 ya-
COB HENPEPbIBHOMO BK/OYEHMS KOHDOPOK.

Ha paboTbl N0 YCTaHOBKe, PEryNNPOBKE, YACTKE U3AEMS, 3aMEHE PACXOAHbIX MaTepuanos v
NPOYMIt YXOT 38 M3OenneM, OrOBOPEHHbIN B MHCTPYKLMK MO SKcnyaTauuy (nepuoanyeckoe
o6cnyxuBaHie).

[IBVXXeHNs XxnanareHTa BHYTpU XONOANTbHIKE, MOPO3UIbHIKA, KOTOPbIV MOXET U3[1aBaTh Kpa-
TKOBPEMEHHbIE LLYMbI (CBUCT, 3ByK NEPETEKaIoLLIe XNAKOCTY 1 TA1.), AaXe NPy OTKMIOYEHHOM
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KOMMNPECCOpE, YTO He ABNseTcs AedeKToM, Tak Xe He ABnseTcs AedeKToM NOTPECKMUBAHME
COCTaBHbIX YacTel npubopa B pesynbraTe TeMnepaTypHbix AedopMaLmii. XapakTepHble 3BY-
K1 BK/TIOYEHMS KOMMPECCOopa 1 aBTOMATUKI ABNSKOTCS HOPManbHbIMK 3ByKamu npu pabote
3neKTPo060pynoBaHug npubopa. A9 XONOAMIbHUKOB, 060PYA0BaHHbIX YCTPOACTBOM AN
NPUroToBNEHUd Nbaa (neaoreHepatopoM), Npu He UCMONb30BaHWM YCTPONCTBA ANg NPUT0-
TOBNEHWS NIbaa (neforeHepatopa) B TeYeH 7 AHei 1 6osnee, 0653atenbHo Tpebyetcs oTKIIo-
YaTb QYHKLMIO NPUrOTOBNEHIS fbAa, 0CBOBOAUTL EMKOCTb OT paHee NPUraTOBAEHHOMO Nbaa.
Bo n3bexaHne ConHevHoro ynsrpadroneToBoro 1 TeMNepaTypHoOro BOLENCTBIS Ha KOpnyC
XONOAWAbHMKA, MECTO ANS YCTAHOBKM XONOAWAbHUKA A0MKHO BbITb 3aLLMLLIEHO OT NPSMOro
nonagaHus CoHEYHOro CBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa W MOAK/I0YEHUE KPYNHOil BbITOBOM TEXHUKM, BK/IOYas BCTPaUBAEMYIO BbITOBYIO
TEXHUKY.

1. JIng yCTaHOBKM ¥ NOAKNIOYEHIS U3Nennii Npou3BOANTENL PEKOMEHAYET BaM 06paTuTbC B aB-
TOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeETe BOCMONb30BATLCS YCNyraMu NH0BbIX APYriX
KBaMULIMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMEIOLLIMX CepTUdMKAT Ha 0Ka3aHue NofoBHbIX YCayr.

2. lepepn ycTaHOBKOW, MCNONb30BaHNEM 06S3aTENbHO BHUMATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKUMIO MO
aKcnnyaraumu.

3. Onnata paboT No YCTAHOBKE U MOAKMOYEHWID M3AENMs NPOUCXOANT N0 NpeicKypaHTy cep-
BUMCHOrO LIeHTPA.

4. W3roToBuTENb HE HECET KaKoW-NMbo OTBETCTBEHHOCTY 3a 060N YLLep6, HAHECEHHbIN UMY-
LLIECTBY rpaXaaH BCNEACTBNE YCTaHOBKM M MOAK/KYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLLMX Tpe60oBaHM-
AM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLMK N0 3KCMyaTalli 1 NPOM3BEAEHHbIX HE YNONHOMOYEHHbIMI Ha
T0 MUAMN.

5. Bcnyyae HapyLueHuin TpeboBaHWiA 3roToBUTENs N0 YCTAHOBKE 11 NOAKIIOYEHMIO, OTBETCTBEH-
HOCTb 33 MPUYMHEHHbIA YLlep6 HeceT AULO WM OpraHM3aums, NpoBOaMBLIEE paboTbl Mo
YCTaHOBKE W NOAKMOYEHMIO.

6. [a30Bag 6bITOBad TEXHWKA MOAKIOYAETCS TOMbKO CMELMANNCTOM, UMEIOLLMM AIMLIEH3NO 1
LONYCK Ha paboTbl C ra3oBbIM 060PYAOBAHMEM. [apaHTUITHOE W CEPBUCHOE 0OCAYXMBaHNE
OCYLLIECTBNSETCS TONbKO NpY HAaAUYMM OTMETKM B NaCMOpPTe U3AEUS O NOAKOYEHUN UK A0-
KyMeHTa YNOAHOMOYEHHO! OpraH13aLmy O MoAKMYEHUM Fa30B0ro 060PyA0BaHNS.

7 3pnenus, uMeroLLme TPEXKOHTAKTHYH0 CETEBYIO BUNKY, 0693aTeNbHO 0/KHO BbITb 3a38MNEHO.
Mo BCeM BOMPOCAM TEXHNYECKOro 06CIYXMBaHUS U NPUOBPETEHNS OPUTMHANBHBIX PACXOA-
HbIX MaTepWanoB W akceccyapoB Bbl MoXeTe 06pallaTbCsl B aBTOPM30BaHHbIE CEpBUCHbIE
LLEHTPbI, MHDOPMaLMS MO CEPBUCHOMY 0B6CTYXMBAHWK n3aennit «<Monsher» ykasaHa Ha cai-
Te W3roToBMTENS : WWw.monsherrus.ru
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MONSHER

CEPBUCHAA KHMXKKA

MOJE/b

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

DATA MPOAAXU

YBa)kaembiii Mokynartennb !

Bbnarogapum Bac 3a Bbibop npogyKumm komnaHmm Monsher.

Hactoawwmm, komnaHna Monsher noaTeepxaaer, uto nprobpeTéHHaa Bamu
TEXHWKA N3roTOBNEHA 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuasnios npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOE KauyecTBa NPOAYKLMY 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUUYECKMM
TEXHUYECKUM U SKONIOTMYeCKUM KPUTEPUAM, NPeabaBAeMbIM K JOMaLLHeN
ObITOBOW TEXHUKE.

[LaHHbI TOBap cepTdULMpoBaH Ha Tepputopun Poccuinckoin Gegepavmm.
Mpown3soguTenb 06a3yeTca obecneynTb 6ecnnaTHbI FaPaHTUHLIN PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMNHOro CPoKa.

TpeboBaHuUA NoTpebuTensa, CooTBeTCTBYIOWME 3akoHoAaTenbcTey PO, moryT
6bITb NpebABIeHbl B TeueHne 24 mecAueB ¢ [laTbl npogakn nsgenusa npu
YCNOBMWM, YTO HEJOCTaTKM B NPOAYKLMM HE BO3HUKWN BCNIEACTBUE HAapYLIEeHNA
roKyrnaTtenem npaBus NoONb30BaHUsA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAaHEHNA U NHbIX
LOEeNCTBUI NONb30BaTENs WY TPETbUX UL, NN 0OCTOATENBCTB
HenpeoaoMMon cuibl (Moxap, NPUpPoAHan Katactpoda u T.4.).

FapaHTUiiHOE 06CNyKMBaHUE OCYLLECTBAAETCA B YNONHOMOYEHHbIX Monsher
ABTOPU30BaHHbIX CEPBUCHDBIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a KaueCTBO, CPOKMU
peMOHTa HeCyT YNOTHOMOYEHHbIe CePBUCHbIE LIeHTPbI. HencnpasHble fetanm
W Y3J1bl TEXHUKM B FAPAHTUMHDBIA Nepurop 3aMeHs0TCA NOTpebuTesto Ha HoBble
6e3B03Me3[HoO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, FrapaHTUIAHOE 1 NMOoCTerapaHTUiiHOE 06CNyKBaHMNe, Mpogaxa
3anacHbIX yactel no Mockse n MockoBcKkor obnact +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropauein nuHumv Monsher:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AnA Bcex permoHos PO 6ecnnaTtHble)

Yacbl paboTbl ropAYen MMHUK:

noHegenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHBIN CNCOK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LleHTpoB Monsher Bbl MoxeTe
HanT Ha odurLManbHOM caTe www.monsherrus.ru

CBEJEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N1

[lata obpalieHns [Mata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[lata obpalieHna [Mata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N3

[ata obpatieHns [lata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHas YacTb




